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EVH® 5150 ICONIC® 6L6 15 W 1x10 COMBO

5150 Iconic vamzdiniy stiprintuvy serija skirta uZfiksuoti daugelj Edvardo Van
Haleno ikonigky gitaros tony viename stiprintuve. Sie paprasti ir lengvai
naudojami dviejy kanaly vamzdiniai stiprintuvai suteikia daug tony varianty i$
EVH 5150III® serijos, taip pat prideda Siek tiek sunkesniy klasikiniy 5150®
skoniy, naudodami ,overdrive” ir ,burn“ tony jungiklius atitinkamai pirmame ir

antrame kanaluose. Daugelis Siuolaikiniy koncerty draugisky

taip pat buvo pridétos funkcijos, jskaitant jmontuota triukSmo mazinima
antrajame kanale, efekty kilpa, priekinio skydelio rezonanso ir buvimo
valdiklius, ketvir¢io maitinimo jungiklj, jtrauktg kojinj jungiklj kanalams
pasirinkti ir analoginiy garsiakalbiy imituojamga ausiniy iSvest;. taip pat gali

bati naudojamas tyliam jraSymui.
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A. IVESTIS: ¢ia prijunkite instrumentg. Naudokite tik aukstos kokybés

ekranuotas prietaiso kabelis.

B. PIRMO IR DU KANALY PASIRINKIMAS: UZrakinimo mygtukas
pakaitomis pasirenka pirmajj kanalg (mazas vidutinis stiprinimas, Zalias

Sviesos diodas) ir antrg kanala (didelis stiprinimas, raudonas Sviesos

diodas). Kojinis jungiklis nepaiso Sio jungiklio, kai jis prijungtas prie stiprintuvo.

C. PIRMAS KANALAS GAIN: Pirminio stiprintuvo stiprinimo valdymas Zzemam
vidutinio stiprumo pirmasis kanalas. AukStesni nustatymai padidina iSankstinio

stiprintuvo iSkraipyma.

D. OVERDRIVE SELECT: i$ anksto nustato stiprinimg ir atkuria garsuma pirmame
kanale nuo 3varaus iki vidutinio iSkraipymo tono.

E. ANTRAS KANALAS GAIN: Pirminio stiprintuvo stiprinimo valdymas antrajam
didelio stiprinimo kanalui. AukStesni nustatymai padidina pirminio
stiprintuvo iSkraipyma ir automatiskai padidina triukSmo mazinimo

nustatyma.

F. BURN SELECT: i$ anksto nustato stiprinimg ir atkuria garsg antrajame kanale

nuo didelio stiprinimo iki sunkesnio ir storesnio iSkraipymo tono.

G. LOW/MID/HIGH EQ: bendrinamas pasyvus Zemas, vidutinis ir

auksto daznio tony valdikliai.

H. KANALAS VIENAS/DU TOMAS: Garsas po iSankstinio stiprintuvo
kiekvieno kanalo valdikliai. Pastaba: norédami gauti Svaresnj pirmojo kanalo

garsa, padidinkite §j garsumo valdiklj, o pirmojo kanalo stiprinimo valdiklj

(C) laikykite maZesniais nustatymais.

I. REVERB: Reguliuoja aidéjimo lygj abiem kanalams (post efekty kilpa).

J. RESONANSAS: reguliuoja galios stiprintuvo Zemo daznio atsaka,

pasirinktinai reguliuodamas slopinimo koeficienta.

K. PRESENCE: Reguliuoja itin auksto daznio tony valdyma abiem kanalams

pasirinktinai reguliuojant slopinimo koeficienta.
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L. MAITINIMO ]VESTIS: Prijunkite pridedamg maitinimo laidg prie stiprintuvo
Cia, pagal jtampos ir daZnio verciy sarasa, pateiktg galiniame stiprintuvo
skydelyje. Maitinimo jvesties integruotame saugikliy laikiklyje yra atsarginis
saugiklis. Keiskite tik tos pacios srovés ir jtampos saugikliu, kaip nurodyta
ant stiprintuvo galinés pusés.

M. POWER: jjungia ir iSjungia stiprintuvg. Pasukus 3j jungiklj
JJUNGTA, palaukite 30 sekundziy, kol lemputés susils, tada pasukite STANDBY
jungiklj (N) j ON, kad iSjungtuméte stiprintuvg i STANDBY rezimo.
I§jungdami stiprintuva, pries iSjungdami POWER jungiklj 10 sekundZiy
jjunkite stiprintuvg j STANDBY rezima.

N. STANDBY: Norédami jjungti stiprintuvg j STANDBY reZimga, nustatykite §j
jungiklj j OFF padétj. Tai reikia padaryti darant pertraukg nuo grojimo
arba prie$ iSjungiant stiprintuvg. STANDBY rezimo naudojimas prailgina

vamzdZio tarnavimo laika.
O. GALIOS LYGIO JUNGIKLIS: pasirenka visg (15 W) arba 1/4 (4 W) galia.

P. EFFECTS LOOP: Prijunkite SEND prie iSorinio efekto jvesties;
prijunkite RETURN prie iSorinio efekto iSvesties. Efektai RETURN taip pat
gali bati naudojami kaip jvestis papildomam pirminiam stiprintuvui,
apeinanciam $io stiprintuvo pirminj stiprintuva, ir vis tiek leis naudoti galios
lygio jungiklj, reverbg, rezonansg ir buvima.

K. GARSO VESTIS: Prijunkite prie muzikos grotuvo, kompiuterio ar kito garso
irenginio iSvesties. Stereo jvesties signalas sumaiSomas su mono ir
sumaiSomas su instrumento signalu ir bus leidZiamas per garsiakalbj
arba ausines. Garso jvesties lygj galima valdyti tik iSoriniu jrenginiu.

R. GARSIAKARIAUS EMULIUOTAS AUSINES / IRA§YMAS
ISVESTIS: ausiniy arba jra$ymo jvesties jrenginiy, tokiy kaip kompiuteriai
ir DAW sistemos, iSvestis. Garso jvestis sumaiSoma su Siuo signalu, kad
baty galima Zaisti kartu, o garsiakalbiy emuliatoriaus grandiné pakeicia
stiprintuvo tonga, kad atitikty garsiakalbio indélj j bendra stiprintuvo
tong. ISvestis sukurta taip, kad skambéty kaip 5150 Iconic 4x12 coliy
garsiakalbiy korpusas, naudojant analogine grandine, kad baty pa3alintas
delsimas. Pastaba: prijungus prie Sio lizdo, maitinimo stiprintuvas ir
garsiakalbis automatiSkai nutildomi; rezonanso ir buvimo valdikliai netures
jtakos tonui.

S. KOJOS JUNGIKLIY JUNGIKLIS: Prijunkite pridedama kojinj jungiklj ¢ia (Zr.
iliustracija deSinéje). Kojinis jungiklis leidZia lengvai pasirinkti kanalg ir
iSjungti valdymo skydelj ONE CHANNEL/

TWO SELECT jungiklis (B).

T. APKROVOS VARZOS JUNGIKLIS: parenka stiprintuvo i$éjimo varza (4, 8 arba 16
omy), kad atitikty garsiakalbio apkrova. PASTABA: jei naudojate tik vidinj
garsiakalbj arba rekomenduojamg 5150 Iconic 4X12 garsiakalbiy
korpusg, nustatykite jungiklj j ,16Q".
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U. GARSIAKARIAUS ISVESTYS: prijungimui prie garsiakalbiy korpuso (-y).

Bet kurj lizdg galima naudoti, kai naudojamas tik vienas garsiakalbiy kabinos
tinklas. Zemiau pateikiamos penkios skirtingos garsiakalbiy konfigaracijos.

Naudokite tik aukstos kokybés neekranuotus garsiakalbiy laidus.

PASTABA: Garsiakalbis visada turi bati prijungtas prie vieno i$ garsiakalbiy
lizdy, kai jjungtas stiprintuvas ir atjungta GARSIAKARIO EMULIUOTA
ISVESTIS (R), nes tai gali bati paZeista. Keisdami garsiakalbiy jungtis
arba varzos nustatymus, iSjunkite stiprintuva arba perjunkite jj j budéjimo

rezima.
GALBEJAS GALBEJAS IMEDANCE
ISVADA 1 I1SVADA 2 NUSTATYMAS
16Q NE VIENAS 16Q
16Q 16Q 80
8Q NE VIENAS 8Q
8Q 80 40
4Q NE VIENAS 4Q
SPECIFIKACIJOS c €
TIPAS PR 6048
GALIOS REIKALAVIMAS 120 vaty

ISVADA 4-15 vaty RMS j 4, 8 arba 16 omy
IVESTIES VARZA 240 KQ

IéEJIMO IMEDANCE 4, 8 arba 16 omy (galima pasirinkti)
GALBEJAS Vienas 10 coliy Celestion® EVH Iconic (16Q)

SAUGIKLIAI

F3.15A L 250 V(100 V ir 120 V jrenginiai)
F1.6A L 250 V (220-240 V jrenginiai)
KOJINIS JUNGIKLIS Vienas mygtukas (jtraukta)

VAMZDZIAI Vienas 6L6GC galios stiprintuvo vamzdis

Du ECC83/12AX7 pirminiai stiprintuvai

MATMENYS IR SVORIS Aukstis: 18,5 colio (47 cm) Plotis: 19,7 colio (50 cm)

Gylis: 10,25 colio (26 cm) Svoris: 38,1 svaro. (17,3 kg)

Gaminio specifikacijos gali bati keiciamos be jspé&jimo.




DALIY NUMERIAI / NUORODOS / REFERENCE / NUMERO DAS PECAS
NUMERO PARTI / TEILENUMMERN /

EVH® 5150® Iconic® Series 6L6 EVH® 5150® Iconic® Series 6L6

15 vaty 1x10 kombinuotas juodas

2257300010 (120V, 60Hz) NE
2257301010 (110V, 60Hz) TW
2257303010 (240V, 50Hz) AUS
2257304010 (230V, 50Hz) JK
2257305010 (220V, 50Hz) ARG
2257306010 (230V, 50Hz) EUR
2257307010 (100 V, 50 Hz) JPN

15 vaty 1x10 Combo Ivory

2257300410 (120V, 60Hz) NE
2257301410 (110V, 60Hz) TW
2257303410 (240V, 50Hz) AUS
2257304410 (230V, 50Hz) JK
2257305410 (220V, 50Hz) ARG
2257306410 (230V, 50Hz) EUR
2257307410 (100 V, 50 Hz) JPN

2257308010 (220V, 50Hz) CN 2257308410 (220V, 50Hz) CN
2257309010 (220V, 60Hz) ROK 2257309410 (220V, 60Hz) ROK

FENDER MUSICAL
INSTRUMENTS CORPORATION GAMINIS 311 CESSNA
CIRCLE CORONA,
CALIF. 92880 JAV

GARSO IMPORTATO
AMPLIFIKAS: Fender Ventas de México, S. de RL de CV

Calle Huerta Nr. 279, Int. A. pulkininkas El Naranjo. CP 22785. Ensenada, Baja California, Meksika.
RFC: FVM-140508-CI0

Kliento aptarnavimas: 01(800) 7887395, 01(800) 7887396, 01(800) 7889433

EVH®, 5150® ir Iconic® yra Edward Van Halen prekiy Zenklai.
Kiti prekiy Zenklai yra atitinkamy savininky nuosavybé.

Autoriy teisés © 2022 FMIC. Visos teisés saugomos PN 7719366000 rev. a



